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LuK GmbH & Co. KG LuK Biilhl Hauptwerk Versand 1 Dr,-Georg-Schaeffler-Str. 256 77815 Bilhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota destinatario / Recelving Notes 3 rgér?:\lllglw -
V Dei Ciclamini 4 364928206
I-70026 MODUGNC BA BLpeno Fralg: R 4 Dat soectlon
. 18
Plant code: 100 Franco/ Assegnato/  Femoviy/ Carare/ Prin B
Free Not Free Hall Carrier 11.03.2019
Forto! Altra vettura / .
Frefght Cther Venicla Fattura/invelce:
ol
gﬁ?:ﬁ;ef VAT reg.no.; Incaterms Fosla ¢ DataDate
91002566 1704886850728 Foa BOHL
11 Ordline d'acquisto n/Order Ne. 10 vsnl/ 15 Datl aggiuntvl 12 Ns,reparte/ 13Tel. 14 Nr. destinatarie’ 18 Nr. d'ordine/
Your Referanca Additional Data Our Depariment Recelver Nao, Order No.
550004219701 416 AGKBHL-P31L +4972289415971 24466 216534
Nikolal Nsumann
372, Peso jordo/Tolat Welght
eheohacos . Schweltzer GimiH + Co. / Erncot fora A
Free Bross 4.941 ,8 kg
Autocarro/ Standard
oot el A 4521,6 kg
21 Imballo/ 22 Rif spedizione/ 26 Luogo di scarico i .
Packing 6 x PBX Shipplng Mark Recelving Location l %OZZD(}%S
12213166 14248
Izlit\lel:jlzzo dell E -
spedizion:
o 25F2  Sokhipbed
27 Poa. 28 Cod.artdestnatarky / 29 Dascriziona f Cod.art. / Imball
Recalver Part No. Daseription/ Part No. / Pack 30 Quanitd/ 31 Unltd 40 Destinalario / Recelver
Quantity mis./ Qiaf Qly +/-
Qty nit
10 2500192510 L-020M0-1000-01 DC dry#S 288

Doppia frizione
208528723-0000-10

KUBRMME+NAGEL sl

alle schede fg%Y]%@

Pagina 1/2

Nr .Kanban

550004219701 TN cozsersran 288 PZ e el o TARIENE MERCE
Quantits gichiarata: 2%%
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi:
Confor(ui
Lista imballi e dimensioni ;‘;’:ac troo: \5
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description
netto lordo
1 267499282 753,6 KG  823,3KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 £68333306 7536 KG 823, 7KG 1.200x1,000x 750 MM PBX
Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 268337559 7586 KG  B23,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity: 48 PZ
4 268339613 753,6 KG 823,7 KG 1.200x1.000x 760 MM PBX
Mat .No. 208928723-0000-10 Quantity: 48 PZ
5 268342560 753,6 KG 823, 7 KG 1.200x1.000x 750 MM FPBX

LuK GmbH & Co. KG
IndustriestraBe 3, 77815 Bohl, Telalon +4% 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz: BOhl, Registergerizht: AG Mannha/m HRA 210332;
Persénlich haftende Gesellschefterin: Schaetler Bohl Veswalungs GmbH, Sitz, Bh), Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschifisfihrer; Stetan Bavemels, Michael Sading, Matthias Zink;

Bankverhindungen; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B00 53, Konla 8951 500 &0, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFFES2, IBAN DE4B 6828 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
€00 00, Wahmung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9630 00, Ust-ldNr. DE 143 760 2580
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Bolla Nr./Delivery note no.; 36498206 Datum/Date: 11.03.2019

Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity:
6 268346141 753,6 KG  823,7KG 1.200x1.000x 760 MM PBX

Mat.No. 208928723-0000-10 Quantity:

Gestione beni in prestito
6 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HL.Z

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

48 PZ

48 PZ

PBEX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o©

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
Industrlestraila 3, 77815 BN, Telefon +49 7223 941.0, Telelax +49 7223 26950, Intemel www,luk.com, Sitz: BOhI, Registergericht: AG Mannhelm HRA 210832;

Persdnlich hattende Gesellschatterin: Schaetier Bohl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bol, Reglstergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschiftsilhrer: Stefan Bauerels, Michasl Sding, Matthias Zink;

Bankvarblndungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ £62 BOD 53, Konto B 951 500 40, Wahnung EURD, BIC DRESDEFFE62, [BAN DE4S 6628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, ELZ 662 400 02, Kopto T 129

600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFES2, IBAN DETY 6624 0002 0192 9600 CJ, Ust-ldNr, DE 143 760 280



g I T A T T BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CM R
Luk GmbH & Co. KC INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
=
Luk BUhl Hauptwerk Versand 1 Diese BetSrdenung unterdiegt trotz :
Dr.-Georg—-Schaeffler-Str. 25 einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
: g e 12213166

DE-77815 Buhl Intemationalen Slraﬁ%ngﬂter\?erkehr (CMR). 2 &
2 Destinatario (Nome, [ndirizzo, Paese; 1 6 Traspariatore {Nome, Indirizzo, Paese)

Cansignee (Name, Address, Country, Garrler (Name, Address, Cauntry)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-8tr.: 22

DE-71634 Ludwigsburg
I Ti rtat va (Nome, Indirizzo, P
O e T e e e, Gonirg)
OwArea  wModugno
Land/Paese ?n 14248
Italia

4 Luogo e data dl ntiro merce

Place and Date of Acceptance of Goods
Or/Area

Bilhl
R di !
Land/Paese Germania 1 8 Hessaewrfaﬂogg?}%gmers
Data/Dat
e 11,03.2019

5 Bocumenl allegatl

Dacumenis Enclosed

Naote particolan Poslzione del coll Tipo d'imballaggi Bescrizi Ni Peso [ord Volu 3
6 M e ol e e O Desermn ol Gaes 10 g}”a'ﬁs“{%] 171 Sivetelg 12 Vimaln

atls
automotive 84139B%0
36498205 1 EUROPALLET parts 231,40 0,960
36498206 6 PRBRX 4941, 80 5,400
36498207 8 TBA-501480 7191,20 7,296
36498208 4 PBX 3229,860 3,600
Totale: 19 Imballo 15594, 00 17,256
Bezs.  NNr. atichette Hazard Numera UN Gruppo 1 9 |a carico di: Formitore Valuta Destinatario
Nr.o Hazard Label No, Number UN dimballaggio To Be Pald By: [Trasportatore Currency Consignes
Descr. Packaging Group  (Condizioni di trasporto
No.9 [Transparation Charges
Riduzigne
1 3 Istruzion] del mittente (doganeli e altre formalit) educiions =
Istruzion] del mittente (dogane!l e alire formalita]

SA/BHL-PLLO1 i.A, Marcel Stern

+
TEL: +49 7223 841-1326 FAX: +497223941-3459 gget!odg pagare
1 4 Rimborse
Reimbursement
P t dizioni di t A i lall
1D e o Shergerere 20 S s
FCA BUHL

271 Sl manl # 11.03.2019 EMERREETNAGSL sk

Via de Ciclamini, sig2- 70026 Modugno (BA)
22 LK GmbH & Co. KG 23 St

Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25

77815 Blhl
Firma o stampa del fomitore Firma e stampa dal trasportatore ?lm"a
Slgnature and Stamp of Sender Slgnature and Stamp of Carrier an

T T 2 NS ST
25 3:};3}2‘5%;2;’;; efaminede a el Palett Fornitore - Paletts Sender \//{almé@ﬁ%fgg&

e - 1
daffrom ato km 3 t E
Tipo NOmerc Ne Cambio w%ﬁea-sa—qax M é%?iang
Camblo xchange 8
ElroPallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Fallet
26 Contratto Paitner del frasporiatore
Conferma ricevimente/Data/Fimma Conferma autista.fDataJFlrme_l

27 Targa Egarlco nettoIn
km

Rimorchio

Used Avp. No. 0 National 0 Rilateral n wG 0 ORMWT



Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002514 vom 11.03.2019

L.udwigsburg, 11.03.2019
Seite 1 von £

AAOAMENRD

1 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Blhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Co transport @3l soumis, nenobstant loute
clause contraire, & [a Corvention refalive au
confrat  de  fransport  internationaf  des
marchancises par routa (MR),

Diesa Beftirderung unterliegt trolz elner pge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Ober den BefSrdarungsverirag
im interm. SiraRenglterverkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

5 Frachﬂﬁﬁrar!Transporleur Benutzte Gen.-Nr,:
SCHWEITZER GmbH & Co. PREE018-8-0168
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsor des Gutes / Kiau prévu pour [a livraison da la marchandise

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt f Temps
Datum/Dale  14,03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise
Ot/ Lioy Bithl
Land/Pays  Deutschland Zolt { Temps

Dawm/Date  41,03.2019

7 Nachlolgander FrachtiGhrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbehalle und Bamerkungen des Fracht{Threr /
Réserves ot cbservalions des transporteurs

& Belgeftigle Dokumente / Documents annaxes

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Slgnaturae et timbra lexpaditaur

Unterschrifl und Stempel das Frachtfohrars
Signature et {imbre du transporteur

g Pos. 4 Zeichen/Nr, 41 Anzahtder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No. Marquas et numéros Nombre das colis Made demballage Nature de [a marchandise Polds, k cbm
1 36498205 1 EP Getriebeteile 23
2 36498206 6 EP 4,842
3 36498207 8 EP 7.0
4 36498208 4 EP 3.230

8 ;

2 e 19,00 EP 15.594,00
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Terifkifometer mit GrenzObergéngen

von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Gonwentions parliculleres
unfrel - Rechnung an Empfinger
" Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, Amliches Kepmeakimg Nutzlastint | yollstaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aribingar tibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
tz[i rf,

Bakiar gesetzlichen Vorgab&lﬁﬁwi@%@@s_e%a &%ﬂf Bl .
22 Benulzter Grenzlbergang zwggﬁ(ﬁ?ﬂémﬁmgg IQ 02 qu&')'a{.l %ali_%eo (B A)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-77815 Bilhl D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOBUBHGAR

o
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern., Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirake 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konfo: 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200858

Intermet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



